MONTAZNI NAVOD — MONTAZNY NAVOD — INSTALLATION MANUAL
— MONTAGEANLEITUNG — PYKOBOACTBO MO CBOPKE — YMBTBAHE 3A MOHTAX
— SZERELESI UTMUTATO — UPUTE ZA UGRADNJU — NAVODILA ZA MONTAZO
— INSTRUCTIUNI DE MONTAJ — IHCTPYKLLIA 3 YCTAHOBKM

POUZDRO — PUZDRO — CASING — SCHIEBETURKASTEN — MEHAJ
KAMCY/A — TOK — KUCISTE — OHISJE — TOCUL — MNEHATI

AKTIVE II / EMOTIVE II

AKTIVE EMOTIVE
STANDARD STANDARD

AP 707 AP 708

AKTIVE EMOTIVE
KOMFORT KOMFORT
JAP 717 JAP 718
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;oo Zed' Sadrokarton

Stena Sadrokarton
Masonry Drywall
Mauer Gipskarton
Knagka MancokapToH

Pouze pro zed' - Stavebni pozdro je nutné opatfit prekladem

Pouze pro zed' - Ukotvenl pouzdra provedte pomoci kotevnich plechl kolem obvodu.

U priichodli §ir§ich neZ2 10@@ mm je nutné pouzdro ukotvit i v éasti nadprazi.

Pozor, nesmi dojit k prosroubovani kolejnice!

Pouzdro Aktive/Emotive je uréeno na dokon&enou tloustku piicky 125 mm nebo 15@ mm.

U 8irs$1 pricky je nutné poditat u varianty Emotive se Spaletou tloustky 125 mm nebo 150 mm.
Pouzdra Emotive musi byt opatfena kryci paskou, aby zUstala &ista drazka pro nacvaknutl kryci listy
(17 mm). Pasku odstrante az po dokonéeni omitek.

Po dokonéené povrchové Gravé piricky nacvaknéte kryci 1iStu po obou stranach pouzdra.

Pouzdro se usazuje na troveri inalni podlahy.

Iba pre stenu — Stavebné puzdro je nutné opatrit prekladom

Iba pre stenu — Ukotvenie puzdra vykonajte pomocou kotevnych plechov okolo obvodu.

Pri priechodoch §ir§ich nez 1 @@@ mm je nutné puzdro ukotvit aj v ¢asti nadpraZzia.

Pozor, nesmie dbdjst k preskrutkovaniu kolajnice!

Puzdro Aktive/Emotive je uréené na dokon&end hribku priecky 125 mm alebo 150 mm.

Pri 8irSej priecke je nutné podcitat pri variante Emotive so §paletou hribky 125 mm alebo 150 mm.
Puzdra Emotive musia byt opatrené krycou paskou, aby zostala ¢ista drazka na zacvaknutie krycej listy
(17 mm). Pasku odstrante az po dokonéeni omietok.

Po dokoncéenej povrchovej Gprave prie¢ky zacvaknite kryciu li§tu po oboch stranach puzdra.

Puzdro sa usadzuje na Groven findlnej podlahy.

For masonry only — The pocket door frame must be equipped with a lintel

For masonry only — Anchor the casing with anchor plates around the perimeter.

For passages wider than 10@@ mm, the casing must also be anchored to part of the door header.

Be careful not to screw through the rail!

Aktive/Emotive casings are for final partition thicknesses of 125 mm or 15@ mm. For wider partitions,
for Emotive models it is necessary to count on a block thickness of 125 mm or 150 mm.

Emotive casings must be provided with cover tape to keep a clean cover for snapping on the cover
slats (17 mm). Do not remove the tape until the plaster is finished.

After the partition surface preparation is done, snap the cover slats onto both sides of the casing.

The casing settles to the level of the final floor.

Nur fir Mauer — Schiebetiirkasten muss mit Sturztrager versehen werden

Nur fir Mauer — Die \lerankerung des Kastens erfolgt mittels Verankerungsblechen rund um den
Kastenbereich. Bei Durchgédngen von mehr als 100@ mm Breite muss der Kasten auch im Kopfsttickteil
verankert werden. Achtung, die \lerschraubung darf nicht durch die Laufschienen erfolgen!

Das Modell Aktive/Emotive eignet sich fiir Fertigwanddicken von 125 oder 15@ mm. Bei breiteren
Wanden muss bei der Variante Emotive mit einer Laibungsdicke von 125 oder 15@ mm gerechnet
werden.

Der Schiebettirkasten Emotive muss mit einem Abdeckband versehen werden, damit eine saubere Nut
fur die Klickmontage der Abdeckleiste (17 mm) verbleibt. Entfernen Sie das Band erst nach erfolgter
\erputzung.

Nach abgeschlossener Oberflachenbehandlung der Wand klicken Sie die Abdeckleiste an beiden
Seiten des Schiebetlirkastens fest.

Der Schiebettirkastens wird auf die Ebene des fertigen FuBbodens gesetzt.

Tonbko Ans knanky — [BepHol neHan HeoBXoAMMO CHAGANTL NEPEMbIHKOIA

Tonbko Ans knagky — 3akpeneHre neHana NPon3BoAVTL NPV MOMOLLM aHKEPHBIX MAACTUH MO NepUMETPY.
Mpw wnprHe npoxopa Gonee 100 MM NeHan HEOGXOANMO BaKPENUTb V1 B HACTY MOJ, NePeMbIHKON.
BHumnaHme! He gonyckaTb NpoBMHHIBaHS PeNbCoBOl Hanpasnstoueii!

Meran Aktive/Emotive npegHasHaqdeH Ans TONLLHBI FOTOBOV neperopoakut 125 mm uim 1 5@ mm. B cnyyae Gonee
LUPOKOIA NEPEeropoaKy 1 BapraHTa Emotive Heo6xoammo yuinTbiBaTh OTKOC WipuHoi 125 mmv nuéo 150 mm.

MeHanbl Emotive [omKHbI MMETb 3alLUTHYIO NEHTY AN COXPAaHEHWs YCTOTbl nasa ANs 3alLenkuBaHus
Kpotowel nnaHkn (17 mm). JIeHTy yaansTb TONbKO NOCME 3aBEPLUEHIS WTYKATYPHbIX PpaboT.

Mocne saBepLeHVIsi OTAENKY MEPEropOoAKY SalLeiKHYTb KPOILLYHO MNaHKy ¢ 06erx CTOPOH neHasna.
Menan yCTaHaBnBaeTCcs Ha YPOBEHb HICTOBOro nona.

Camo 3a cTeHa — CTpounTenHata kancyna Tps6ea Aa GbAe cHabaeHa C LypLL.

Camo 3a cTeHa — 3aKOTBSHETO Ha Kancynarta Ce N3BbPLBA C MOMOLLTA Ha 3aKOTBSILLY TEHEKI No
nepudepusta. Mpy oTBOPY, NO-LWNPOKK OT 100 MM, € HEOGXOANMO Aa Ce 3aKOTBY U B ropHaTa HacT Haa
oTeOpa. BHMMaHwme, ¢ BIHTOBETE He TPAGEa Aa ce NpobuaT pencuTe! P
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CTteHa lMnckapToH

o Fal Gipszkarton
Zid Gipsane ploce
Stena Mavéne plosce
Zid Pléci de rigips
Knapka IincokapToH

Kancynata Aktive/Emotive e npegHasHaueHa sa sasbpleHa gebenvHa 125 mm vnn 150 mm.
Mpw no-wnpoka nperpaga npw BapmaHT Emotive wnpounHaTta moxe ga 6bae 125 mm nnv 150 mm.

Kancynute Emotive Tps6ea Aa nvaTt nokpuBalla feHTa, 3a ia OCTaHe YMCT ynesT 3a GpUKcrpaHe Ha
nokpreHaTa naiicHa (17 mm). OTcTpaHeTe neHTaTa cnef 4OBbPLBAHETO Ha MasuikaTa.

Cnep [OBbpLIBaHE Ha NMOBbPXHOCTHUTE paboTi Mo nperpaaarta, GUKcrpanTe NoKpriBHaTa naicHa oT AseTe
CTpaHu Ha KancynaTa.

KancynaTa Ce cnara Ha HMBOTO Ha NoAda B OKOH4YATEeNHWVsa MYy BapuviaHT.

Csak falhoz - A tokot athidaldval kell ellatni.
Csak falhoz - A tokot rogzitse horgonylemezekkel a kerlilet mentén. Az 100@ mm-nél szélesebb
atjaroknal a tokot régziteni kell a athidald részén is. \ligyazzon, ne csavarozza ra a sinre!

Az Aktive/Emotive tokot 125 mm vagy 15@ mm kész valaszfalvastagsagra tervezték.
Szélesebb valaszfal esetén 125 vagy 150 mm vastag spalettaval kell szamolni az Emotive valtozatnal.

Az Emotive tokokat takaroszalaggal kell ellatni, hogy a feddlista horonya tiszta legyen (17 mm).
A szalagot csak a vakolat elkeszlilése utan tavolitsa el.

Miutan befejezte a valaszfal felliletkezelését, pattintsa fel a burkoldlistat a tok mindkét oldalara.
A tok a végsé padld szintjére van beallitva.

Samo za zid — Gradevinsko ku¢iste mora imati nadvratnik, gredu.

Samo za zid - Kuéiste pric¢vrstite sidrenim limenim ploc¢ama oko oboda. Za prolaze §ire od 100@ mm,
kuciste mora biti usidreno takoder u dijelu nadvratnika. Pazite da ne zavrnete vijak kroz traénicu!

Kuéiste Aktive/Emotive dizajnirano je za zavr8enu debljinu pregrade od 125 mm ili 15@ mm.
Za 8iru pregradu potrebno je radunati na blok debljine 125 mm ili 150 mm za varijantu Emotive.

Kuéista Emotive moraju biti opremljena zastitnom trakom kako bi utor poklopca ostao ¢ist za pokrovnu
letvicu (17 mm). Nemojte uklanjati traku dok se Zbuka ne zavrsi.

Nakon zavrsetka povrsinske obrade pregrade, spustite pokrovnu letvicu s obje strane kucista dok ne $kljocne.
Kuciste se stavlja na razinu zavr$nog kata.

Samo za na steno — Gradbeno ohisje mora biti opremljeno s preklado.

Samo za na steno — Ohi§je zasidrajte s pomocjo sidrne plo¢evine okrog vezja.
Pri prehodih, ki so §ir§i od 100@ mm, se mora ohisje zasidrati tudi v delu preklade.
Pozor, v nhobenem primeru ne sme priti do privijanja tracnice!

Ohisje Aktive/Emotive je namenjeno za kon&no debelino preénice 125 mm ali 15@ mm. Pri §irini
precnice je potrebno pri izbiri Emotive z zaobljenimi nujno upostevati debelino 125 mm ali 15@ mm.

Ohisja Emotive morajo imeti za8¢itni trak, da ostane zareza po namestitvi zaséitne letve (17 mm), Cista.
Trak odstranite Sele, ko zakljucite z ometom.

Ko ste konéali s povr§insko ureditvijo pre¢nice, hamestite na obeh straneh ohisja zas§¢itno letev.
Ohisje se names§ca na nivo koncne talne obloge.

Doar pentru zid — Tocul de constructie trebuie prevézut cu traversa.

Oar pentru zid — Efectuati ancorarea tocului cu ajutorul tablelor de ancorare in jurul perimetrului.

In cazul deschiderilor mai largi de1@@@ mm trebuie s& ancorati tocul si in partea buiandrugului.
Atentie, sina nu are voie sa fie strapunsé de surub!

Tocul Aktive/Emotive este destinat grosimii finalizate a peretelui despértitor de 125 mm sau 15@ mm. La un
perete despartitor mai lat, la varianta Emotive, trebuie luat in considerare spaletul de 125 mm sau 15@ mm.
Tocul Emotive trebuie s& fie prevdzut cu bandé de acoperire ca s& réména curatd canelura pentru
fixarea prin presare a plintei (17 mm). Inléaturati banda abia dupé finalizarea tencuielilor.

In urma terminarii finisrii de suprafatd, fixati prin presare plinta de acoperire pe ambele parti ale
tocului.

Tocul se monteaza la nivelul pardoselii finale.

Tinbku Ans knaakn — [eepHui neHan Heo6xiaHo 3aGesneHmnTIn NepeKNnaanHo0.

Tinbkn ans knagkn — KpinneHHs neHany sAificHIOETbCS 3a [JOMOMOrOI0 aHKEPHUX NAACTVH MO NepriMeTpy.
Mpw wrprHi npoxoay 6inblwe Hix 1@0@ Mmm neHan HEO6X1AHO 3aKPiNWTI TakoX B HaCTVHI Nia nepeknaanHoo.
Yeara! YHuIKaiiTe npo6ypaenioBaHHs PelikoBoi HanpaensoHoi!

Meran Aktive/Emotive npuaHaueHo Ans TOBLHI roToeol neperopoaky 125 mv a6o 150 Mm. Y BrnagKy WpLwoi
neperopopki i BapiaHty Emotive, Heo6xiaHo GpaTi Ao yearu Bigkic ToBwHow 125 mm aéo 150 M.

Menann Emotive noBuHHL Gy T 3axuiLeHi 3aKpriBHO CTpiukol Ans 36epexeHHs YCTOTI nasy Ans
BCTaHOBMEHHs 3aKpuBHOL nnaHky (17 mm). CTpidky BuganaTin Tinbkn nicns saBeplueHHs WTYKaTYPHIMX POBiT.

Micns saBeplueHHs 03[061EHHS NOBEPXHL Neperopoaky saknaLHiTh 3akpyiBHY NnaHKy 3 o6ox Gokie neHany.
MeHan BcTaHOBNOETbCA Ha PiBHi UmMcToBOI Nianoru.
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JAP-POUZDRO.CZ

Ocelarska 344/10,
Praha 9 - Vysocany, 190 00

ICO: 25711601
DIC: CZ25711601

obchod@jap-pouzdro.cz
+420 603 150 730
JAP-POUZDRO.CZ

Praha 9 - Vysocany
Ocelarska 344/10

Oteviraci doba:

Po - Ct: 8:00 - 18:00
P&: 8:00 - 17:00

Praha 9 - Vysocany
Bassova 61/12

Oteviraci doba:

Po - Ct: 8:00 - 18:00
Pa: 8:00-17:00
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